
•   Jig-saw-joint locking system for easy mounting and rotation (without screws).
•   Flexible fibre net which avoids deformation.
•   Excellent polyurethane quality which allows longest life and high cut resistance.

•   Wide range of references for the most of machines in the market.
•   Possibility of manufacturing of any new size or special productions.

These characteristics facilitate the rotation (change of position) of the anvil covers in a time of 15 minutes. This makes possible the FREQUENT ROTATION as 
PREVENTIVE MAINTENANCE method of the polyurethanes in order to avoid the formation of grooves made by the action of the knives of the cutting die. This 
allows to maintain an even and uniform surface as well as diecut with lower working pressure, giving outstanding advantages for the quality of the Rotary Die 
Cutting process and longlifetime for the anvil covers.

•   Enganche puzzle para fácil montaje y rotación (sin tornillos).
•   Soporte de fibra flexible que evita la deformación.
•   Excelente calidad de poliuretano que permite la máxima duración y elevada resistencia al corte.

•   Disponibilidad de referencias para la mayoría de las máquinas en el mercado.
•   Posibilidad de creación de cualquier nueva medida o fabricaciones especiales.

Estas características facilitan la rotación (cambio de posición) de las bandas en un tiempode unos 15minutos con lo que es posible la ROTACION FRECUENTE 
como método de MANTENIMIENTO PREVENTIVO de los Poliuretanos y con el objetivo de prevenir la aparición de surcos provocados por la acción de las 
cuchillas del troquel. Esto permite mantener la superficie lisa y uniforme así como trabajar con una presión más baja, lo que da lugar a notables ventajas 
para la calidad del proceso de Troquelado Rotativo y larga vida de las bandas.

STANDARD ANVIL COVERS
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BANDAS POLIURETANO CONTRATROQUEL

TROQUELES ROTATIVOS
• El continuo entendimiento de las necesidades del cliente nos permite desarrollar elementos exclusivos para nuestros troqueles:
	
	 1. Goma verde especial de expulsión que facilita la eliminación del desperdicio interior con impresión evitando que éste quede adherido a dicha goma.
	 2. Sistema exclusivo de pinchos para el encolado de cajas, especialmente las de tipo plaform.

• Materiales de alta calidad
	
	 1. Cuchilla de bisel lateral de larga duración con corte más limpio que evita el aplastamiento del canal.

• Maquinaria de alta tecnología unida a personal cualificado con más de 20 años de experiencia en troquelado.
• Diseño y asesoramiento adaptado a sus necesidades.

TROQUELES ROTATIVOS PARA EL TROQUELADO DE CALIDAD…

ROTARY CUTTING DIES
• The continuous understanding of customer requirements enables us to develop exclusive components for our cutting dies:
	
	 1. Special ejection rubber with polyurethane layer that facilitates the ejection of the internal waste with printing, thus preventing this from adhering to the said rubber.
	 2. An exclusive pin system for box gluing, especially the Plaform type.

• High-quality materials

	 1. Long-lasting, side face bevel cutting rule with a cleaner cut that avoids flute crushing.

• Cutting-edge technology combined with qualified personnel with over twenty years of experience in die cutting.
• Design and advice adapted to your requirements.

ROTARY CUTTING DIES FOR QUALITY DIE CUTTING…
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SISTEMA DE YUNQUES

BANDAS POLIURETANO ESPECIALES PARA DIFE-
RENTES TIPOS DE SOPORTE

DIVERSIDAD DE RUEDAS DE INTRODUCCIÓN 
PARA DIFERENTES MÁQUINAS

RUEDAS NO CRUSH

CUBIERTAS CORTESOLAPA 
Y PERFILES CONTRAHENDEDORES

PIEZAS DIVERSAS EN POLIURETANO COMPACTO

YUNQUE ANVIL SYSTEM (NSY)

SPECIAL ANVIL COVERS FOR DIFFERENT
TYPE OF BOSS (SUPPORT)

WIDE RANGE OF FEED WHEELS
FOR DIFFERENT MACHINES

NO CRUSH WHEELS

STICHFLAP ANVIL COVERS AND CREASING PROFILESCOMPACT POLYURETHANE PARTS



Avanzando bajo la constante apuesta por la modernización, la mejora continua y la innovación, nuestra empresa escapaz de satisfacer las 
expectativas de atención y servicio a cada cliente adoptando soluciones a medida en cada caso. Expertos en el conocimiento directo de las 
necesidades de nuestros clientes, el departamento de I+D+i desarrolla las herramientas para solucionarlas, con productos y servicios enfocados 
a la optimización del proceso de troquelado rotativo. 

El éxito de los proyectos acometidos hasta el momento por la empresa ha sido posible gracias a un equipo directivo dinámico y con amplia 
experiencia en el sector, con un acusado afán de involucrarse de forma directa y personalmente  en las inquietudes de sus clientes. 

Esta filosofía de empresa, junto al bagaje técnico que hemos acumulado a lo largo de los años (desde 1.983) posibilitan que el principal objetivo 
de RODICUT sea consolidarse como referente mundial en la fabricación y servicio post-venta de sus productos.  

	

LA EMPRESA / THE COMPANY

Moving forward under constant investment into modernisation, continuous improvement and innovation, ourcompany is able to satisfy the atten-
tion and service expectations of each customer, adopting tailor-made solutions in each individual case. Experts in direct knowledge of the needs 
of our customers, the R+D+I department develops the tools required to fulfil them, with products and services designed to optimise the Rotary Die-
Cutting Process. 

The success of projects undertaken to date by the company has been possible thanks to a dynamic management team, with wide experience in the 
sector and marked enthusiasm for directly and personally involving itself in the customers’ concerns. 

This company philosophy, together with the technical background we have accumulated over the years (since 1983) make it possible for the main 
RODICUT objective to be to consolidate itself as a world-wide reference in the manufacture and after-sales service of its products.

La firma, asentada en la localidad gallega de Mos (España), cuenta con una relevante presencia en el mercado internacional, no en vano 2/3 de 
la facturación provienen de las exportaciones. De todas formas, el mercado nacional sigue siendo un objetivo prioritario para nuestra empresa 
por su importancia para el know-how, a través del asesoramiento in situ de las plantas de los clientes. Esto revierte en un incremento de la capa-
citación de los técnicos y del valor añadido en la producción incorporando la información obtenida durante el proceso de troquelado.

RODICUT es una empresa especialista en procesos de troquelado rotativo, que ha desarrollado una visión global deltroquelado rotativo, derivada 
de su conocimiento y experiencia como fabricante de los dos elementos principales:  Troquel,  Cubiertas de poliuretano.

EL VALOR AÑADIDO / ADDED VALUE

The company, which is based in the Galician locality of Mos (Spain), has a significant position in the international market and it is not in vain that 2/3 of 
our turnover comes from exports. Nevertheless, the local market continues to be a priority goal for our company because of its importance for know-how, 
through onsite assessment at customer plants. This ends up as an increase in engineer qualifications and production added-value, incorporating the 
information obtained during the die-cutting process.

RODICUT is a company specialised in Rotary Die-Cutting processes, that develops a global vision of the entire process deriving from its knowledge 
and proven experience as manufacturer of the two main components: the Cutting Die and the Polyurethane Anvil Covers.

ROTARYDIECUTTING
RODICUTCtra. Puxeiros - Mos, 54. 36417 Torroso - MOS (Pontevedra). Spain

Tel.: + 34 986 33 52 50   I  Fax: + 34 986 33 83 45
info@rodicut.com  I  info@rmontenegro.com  I  www.rodicut.com


